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Wyrazy n-fonemowe i n-sylabowe
w mowie dorostych adresowanej do niemowlat

STRESZCZENIE

Z dotychczasowych badan fonostatystycznych
wynika, ze istnieje korelacja miedzy rozkia-
dem czestosci wyrazow o okreslonej diugos-
ci fonemowej i sylabowej a przynaleznoscig
tekstu do okreslonej odmiany lub pododmia-
ny stylistycznej jezyka polskiego. Na fakt wy-
stgpowania wigkszej liczby wyrazow krotszych
lub diuzszych w zaleznosci od rodzaju analizo-
wanych tekstow jezykoznawcy zwracali uwage
Juz na poczgtku XX wieku, chociaz najczesciej
opinie te nie byly jeszcze poparte odpowiedni-
mi danymi ilosciowymi. Takowe dane zaczeto
publikowa¢ dopiero w latach siedemdziesig-
tych minionego stulecia.

W swoim artykule prezentuje wyniki doty-
czgce rozkladu czestosci wyrazow n-fonemo-
wych i n-sylabowych w specyficznym rejestrze
uproszczonym, jakim jest mowa dorostych
adresowana do niemowlgt (infant-directed
speech — IDS). Porownanie czestosci wyste-
powania wyrazow o okreslonej dlugosci fone-
mowej i sylabowej w IDS z danymi uzyskany-
mi dla innych prob tekstow, m.in. polszczyzny
dzieci w wieku przedszkolnym i tekstow wspol-
czesnego jezyka polskiego, pozwala stwier-
dzi¢, iz diugos¢ wyrazow moze byé jednym
z wazniejszych parametrow pozwalajgcych na
potwierdzenie ,,innosci” mowy kierowanej do
malych dzieci.

Analizowany material jezykowy (nagra-
nia magnetofonowe) pochodzi od 102 opieku-
now niemowlqgt (matek, ojcow i bab¢). Zostat
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on jednoosobowo odstuchany, zapisany fono-
logicznie i wprowadzony do pamieci kompute-
ra. W skiad wszystkich analizowanych tekstow
weszlo 74 534 wyrazow (308 918 fonemow).

Stowa Kkluczowe: fonem, niemowlg, mowa
adresowana do niemowlat, jezyk

WPROWADZENIE

Jezykowe zachowanie czlowicka w kaz-
dej konkretnej sytuacji komunikacyjnej zale-
zy od wielu parametréw, m.in. nadawcy i od-
biorcy wypowiedzi, sytuacji komunikacyjnej
i celu, w jakim komunikacja zostata podje-
ta (zob. np.: van Dijk (red.), 2001; Bartmin-
ski, 2001; Grabias, 2001). W kontakcie do-
rostego z dzieckiem ogniwem wptywajacym
w istotny sposob na forme¢ komunikacji jest
bez watpienia samo dziecko. Kontaktujac si¢
z matym dzieckiem o niepelnej kompetencji
jezykowej, dorosty uzytkownik danego j¢zy-
ka prébuje uprosci¢ swoje wypowiedzi, uczy-
ni¢ je bardziej zrozumiatymi dla ,,rozméwcey”.
Uproszczenia te widoczne sg w poszczegodl-
nych podsystemach jezyka, przede wszystkim
za$ w plaszczyznie fonetycznej, syntaktycznej
i leksykalnej. Z powodu réznych poziomow
kompetencji jezykowej relacje migdzy doro-
stym a dzieckiem sa nieréwnorzedne!. Jest
to jedna z przyczyn, dla ktérych dorosli po-
rozumiewaja si¢ z matymi dzie¢mi (przede
wszystkim w wieku niemowlgcym 1 wczes-
nym poniemowlgcym) w sposob réznigcy
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si¢ od komunikacji migdzy osobami dorosty-
mi. Poniewaz taka pododmiana jgzyka wyda-
je sie uproszczong wersja jezyka dorostych,
okresla si¢ ja czgsto jako rejestr’ uproszczo-
ny (ang. simplified register, 10S. ynpoujenwiii
peaucmp) (zob. Bouvet, 1996, s. 99; Fergu-
son, 1977; van Dijk, 2001, s. 153, 157; Berko
Gleason, Bernstein Ratner, 2005, s. 518)°.
R. Jakobson (1962) okreslal nawet tzw. jezyk
nianiek jako rodzaj pidzynu, w ktéorym uczest-
nicy rozmowy przystosowujg wzajemnie swo-
je kody jezykowe, w wyniku czego powstaje
nowy (uproszczony) kod stuzacy porozumie-
waniu si¢. Paralela z pidzynem w odniesieniu
do komunikacji dorosty — male dziecko wy-
daje si¢ jednak niezbyt fortunna. Przy two-
rzeniu pidzynu obydwu osobom biorgcym
udziat w akcie jezykowym zalezy na powsta-
niu wspolnego kodu (znalezieniu ,,wspolnego
jezyka”), w komunikacji z niekompetentnym
komunikacyjnie matym dzieckiem rejestrem
uproszczonym postuguje si¢ zas tylko jego
dorosty opiekun (zob. Dil, 1971). Postugujacy
si¢ pidzynem daza do optymalnej komunikacji
z nastawieniem na funkcje¢ informacyjna j¢zy-
ka, ktéra nie jest gldownym celem w tzw. je-
zyku nianiek. Dorosly rozmawia z dzieckiem/
méwi do dziecka nie tylko dlatego, ze chce,
aby ono go rozumiato. Opiekun matego dzie-
cka dazy przede wszystkim do nawigzania
z nim kontaktu, mowi ,,za dwoch”. Nie wyma-
ga od niego prawidlowego/petnego rozumie-
nia i adekwatnej reakcji, poniewaz kazda re-
akcja dziecka (lub jej brak) jest odpowiednio
interpretowana przez dorostego rozmdowce.
Istotny jest fakt, iz omawiany typ komu-
nikacji pojawia si¢ wylacznie w sytuacjach
emocjonalnie pozytywnych podczas wzroko-
wego kontaktu opiekuna z jego matym pod-
opiecznym. Wykorzystywanie w czasie komu-
nikowania si¢ kontaktu wzrokowego pozwala
na stosowanie niewerbalnych sposobow poro-
zumiewania si¢, np. mimiki i gestéw. Jezyko-
wy kontakt z malym dzieckiem w najwczes-
niejszym okresie jego rozwoju spehnia przede
wszystkim funkcje fatyczna®. Stuzy nie do wy-
miany informacji, lecz do samego obcowania
z dzieckiem, podtrzymywania z nim kontak-
tu, budzenia w dziecku postawy komunika-
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cyjnej, czyli checi bycia odbiorca i nadawca
wypowiedzi (zob. Szuman, 1961; Roctawski,
1991). Funkcja nawigzywania i podtrzymywa-
nia kontaktu szczegdlnie uwidacznia si¢ w rdz-
nych rodzajach tekstéw adresowanych do ma-
lenkich dzieci, ktére mozna umownie nazwac
jako gruchanie (soprosanue) i tekst-komen-
tarz do dziatania (mexcm-xommenmapuii k Oeti-
cmeuro). W tekstach méwionych w imieniu
dziecka (mexcm om umenu pebenxa), tekstach
— ,,pokaz” (mexcm-, noxascu’), oraz teks-
tach-naktaniania (mexcm-no6yscoenue) domi-
nuje funkcja informacyjna (zob. Gawritowa,
2007).

Istnieje dos¢ duze rozchwianie termino-
logiczne w nazywaniu tego specyficznego
typu komunikacji. W poszczegélnych jezy-
kach przypisuje si¢ jej wiele okreslen (zob.
np. pol. jezyk/mowa nianiek/piastunek/ma-
tek, jezyk dziecinny/dziecigcy, mowa piesz-
czotliwa; ang. adultese, baby talk (BT), care-
giver/caretaker speech, infant-directed speech
(IDS), child-directed speech (CDS), input lan-
guage, motherese, parentese; 10s. 60pKosaHie,
MAMepPUHCKas pedsb, pecucmp 00ujeHus ¢ Oemb-
mu (PO, crocroxanve, a3viK HAAHD).

Obecnie najczgséciej ze wzgledu na przej-
rzystos¢ uzywany jest termin child-direct-
ed speech (CDS). Jako adresaci mieszczg si¢
W nim niemowleta i starsze dzieci, nie ograni-
cza on takze ,,rozmowcow” dziecka, ktorymi
moga by¢ rodzice, starsze rodzenstwo, dziad-
kowie, inni dorosli itp. Termin ,,mowa skie-
rowana do dziecka” jest akceptowany przez
wspolczesnych polskich psycholingwistow
rozwojowych (zob. Kielar-Turska, 2001).
Mniej ,,pojemny” i z tego wzgledu tez rzadziej
uzywany jest termin infant-directed speech.
Specyficzna” mowa jest bowiem skierowa-
na nie tylko do niemowlat, ale takze uzywana
w kontaktach ze starszymi dzieémi. W niekto-
rych pracach termin IDS jest jednak z powo-
dzeniem stosowany (zob. Sundberg, 1998).
W swoim artykule bed¢ przede wszystkim po-
stugiwat si¢ terminem infant-directed speech
(IDS). W tym samym znaczeniu bgdg czasa-
mi stosowat takze inne terminy, ktdre wyzej
wymienitem.
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Zaprezentowanie odpowiednich danych na
temat wystepowania wyrazow n-fonemowych
i n-sylabowych w jakimkolwiek korpusie
tekstowym® wymaga odpowiedniego (zmud-
nego i1 czasochtonnego) przygotowania mate-
riatu badawczego na komputerowym no$niku
informacji 1 jego odpowiedniej obrobki staty-
stycznej. W polskich badaniach nad CDS bra-
kuje prac, ktére w szerszym zakresie przedsta-
wialyby kwantytatywne (iloSciowe) aspekty
tej szczegblnej odmiany jezyka®. Wydaje si¢
za$ rzeczg oczywista, ze podejscie statystycz-
ne do omawianego rodzaju tekstéw moze
w istotnym stopniu przyczyni¢ si¢ do obiek-
tywizacji przedstawianych faktow, pokazania
ich takimi, jakie sa one naprawde, niezaleznie
od przyjetej przez danego badacza teorii na-
ukowej czy tez uprzedzen do wynikdéw badan
osiggnietych przez innych. Z takimi badaniami
mozna si¢ juz spotka¢ w literaturze przedmio-
tu. Znamy juz m.in. takie parametry tekstow
CDS, jak: intonacja (Garnica. 1977; Li, 2000;
Gawritowa, 2001), dlugos¢ frazy (Freed, 1981;
Gawritlowa, Fiodorowa, 2004; Gawritowa,
2007), tempo mowy (Gawritowa, Fiodorowa,

2004), indeks leksykalnej réznorodnosci (ros.
unoexc aexcuyecko2o pasnoobpasus)’, indeks
leksykalnej trywialno$ci (un0exc nexcuueckoti
mpusuansrocmu)® (Gawritowa, Fiodorowa,
2004).

BADANIA WLASNE

Analiza fonemowa

W swoim artykule chciatbym przedstawi¢ wy-
niki badan dotyczacych dlugosci fonemowe;j
i sylabowej wyrazéw wystepujacych w teks-
tach CDS’. Poréwnanie uzyskanych prze-
ze mnie danych z odpowiednimi wynikami
dla innych odmian polszczyzny (zob. tabela
1) pozwoli na stwierdzenie, czy krétkos¢ lub
dlugos¢ wyrazow moze by¢ jednym z parame-
tréw pozwalajacych zaliczy¢ mowe adresowa-
ng do matych dzieci (niemowlat) do rejestrow
uproszczonych. Dlugos$¢ wyrazéw mozna mie-
rzy¢ w fonemach, sylabach lub literach. Po-
niewaz w swoim artykule zajmuje si¢ tekstami
mowionymi, przedstawi¢ zagadnienie dtugos-
ci wyrazOw mierzonych liczba wystepujacych
w nich fonemoéw i sylab.

Tabela 1. Poréwnywane w artykule odmiany stylistyczne wspotczesnego jezyka polskiego

Korpusy tekstowe Liczba wyrazéw Liczba fonemow

ilf?i?d-direcled speech) 74534 308 918
g]]e;)zl;; dzieci przedszkolnych) 101722 409 663
?\nglfgizzesny jezyk polski) 69 151 363 856
T-OMK=* . : 29610 142 904
(jezyk ogdlny potoczny/mdéwiony/konwersacyjno-monologowy)

F(l]?;;Syl;(/t);Zlny literacki/pisany/artystyczny) 15 085 74 247
F(l]?e-;gyll)(l\i)];:ltly literacki/pisany/normatywno-dydaktyczny) 16531 95999
P(Et-;gil\i)::’)lny literacki/pisany/naukowy) 7925 50 706

* Dane sporzadzone na podstawie stownika K. Zgotkowej, K. Bulczynskiej (1987)

** Dane z pracy B. Roctawskiego (1981)
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Z dotychczasowych badan poswigconych
badaniom fonostatystycznym wynika, ze ist-
nieje korelacja migdzy rozkladem czestosci
wyrazoéw o okreslonej dlugosci fonologiczne;j
a przynaleznoscia tekstu do okreslonej odmia-
ny lub pododmiany stylistycznej jezyka pol-
skiego. (zob. Roctawski, 1981, s. 51-71). Na
fakt wystepowania wigkszej liczby wyrazow
krétszych lub dtuzszych w zaleznos$ci od ro-
dzaju analizowanych tekstow w pracach je¢zy-
koznawczych zwracano juz uwage wczesniej,
chociaz najcze¢éciej opinie te nie byty jeszcze
poparte odpowiednimi danymi ilo$ciowymi.
Warta przytoczenia jest obserwacja N.S. Tru-
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bieckiego (1970), ktory, piszac o statystyce fo-
nologicznej w swojej klasycznej juz dzis pracy
Podstawy fonologii, stwierdzit: ,Mowa uczo-
na, nastawiona na wyzszy poziom intelektu-
alny shuchaczy, charakteryzuje si¢ dhugimi
wyrazami, podczas gdy opowiadanie proste,
nastawione na dos¢ niski poziom stuchaczy,
woli wyrazy krotkie” (s. 212). Liczba wcho-
dzacych w sktad danego wyrazu foneméw bez
watpienia wptywa bowiem na jego ,,Jatwos¢”
badz ,,trudnos¢”.

Czestos¢ wystepowania wyrazow o okre-
slonej dtugosci fonologicznej w réznych pro-
bach tekstow ilustruje wykres 1.
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Wykres 1. Frekwencja wyrazow n-fonemowych w tekstach IDS

Wynika z niego, iz w tekstach CDS najwyz-
szg frekwencja charakteryzuja si¢ wyrazy dwu-
, trdj-, pigcio- i czterofonemowe. Laczny odse-
tek ich wystgpien wynosi 70,35% wszystkich
wyrazow n-fonemowych w tej probie tekstow.

Suma frekwencji tych struktur w innych od-
mianach polszczyzny jest nizsza: w tekstach

dzieci przedszkolnych (JDP) wyniosta 64,01%,
we wspolczesnym jezyku polskim (WJP) —
47,94%, tekstach konweracyjno-monologowych
(T-OMK) — 56,13%, tekstach pisanych nauko-
wych (T-OPN) — 31,89% (zob. wykres 2).
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Wykres 2. Frekwencja wyrazow dwu-, troj-, cztero-, pigciofonemowych w réznych probach tekstow

Wyrazy dhluzsze niz dziesigciofonemowe
bardzo rzadko pojawialy si¢ w tekstach adre-
sowanych do dzieci. Ich tgczna frekwencja wy-
niosta tylko 0,52% wszystkich odnotowanych
wyrazow. W innych odmianach polszczyzny
wystepowanie struktur jedenasto- i wigcej fo-
nemowych jest wyzsze. W wypadku tekstow
dzieci przedszkolnych odpowiedni odsetek

wynosi 0,60%. Dla innych préb tekstow jest
on juz znacznie wyzszy i wynosi: 5,18% dla
WIP, 3,34% dla T-OMK i 12,29% dla T-OPN.
W poréwnaniu z tekstami CDS w tekstach na-
ukowych wyrazy najdtuzsze wystepuja wigc
az 23,63 razy czesciej. Przedstawione wyzej
dane ilustruje wykres 3.
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Wykres 3. Frekwencja wyrazow jedenastofonemowych i dluzszych w réznych odmianach polszczyzny

Nalezy podkresli¢, iz w tekstach IDS niz-
sza niz w innych odmianach polszczyzny jest
takze frekwencja wyrazow siedmio-, o$mio-,
dziewiecio- i dziesigciofonemowych. W swiet-
le tych danych nie znajduje potwierdzenia teza
M. Seemana (1962, s. 28), iz w mowie kiero-
wanej do dzieci jest duzo wyrazéw dhugich,

poniewaz wyrazy zdrobniate, ktére czesto
W niej wystepuja, sa dluzsze niz ich neutral-
ne odpowiedniki'’. Bez watpienia formacje
deminutywno-hipokorystyczne sa dhuzsze niz
odpowiadajace im neutralne emocjonalnie od-
powiedniki. Jednak wystepujaca w omawia-
nym rodzaju tekstow duza liczba wyrazow
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kroétkich powoduje, ze odsetek wyrazow dtu-
gich jest stosunkowo niewielki.

Dysponujac danymi dotyczacymi liczby
wyrazow 1 fonemow w analizowanych teks-
tach, mozna obliczy¢ srednig dtugos¢ fonemo-
wa wyrazow. Tym parametrem postuzyt si¢ B.
Roctawski w badaniach nad systemem fono-
statystycznym wspodtczesnej polszczyzny. Na
podstawie analizy tekstow czterech odmian
stylistycznych jezyka polskiego (T-OPN,
T-OPND, T-OPA, T-OMK), stwierdzit on, ze
$rednia dlugos¢ wyrazow we wspodtczesnym
jezyku polskim wynosi 5,26 fonemu/wyraz
(Roctawski, 1981, s. 40). Srednie dla innych
badanych przez niego odmian polszczyzny
wynosza odpowiednio: T-OPN - 6,40, T-
OPND - 5,81, T-OPA — 4,92, T-OMK - 4,83
(zob. Roctawski, 1981, tab. 1.1-1.4). Na pod-
stawie tych danych dochodzi on do konklu-
zji, iz mozna ,,wnioskowa¢ o $cislej korela-
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cji migdzy ta $rednia a przynaleznoscia tekstu
do okreslonej odmiany stylistycznej” (ibidem,
s. 40).

W tekstach IDS srednia dlugos¢ fonemo-
wa wyrazow wyniosta 4,15 fonemu/wyraz, co
z pewnoscig wynika z wysokiej w nich fre-
kwencji wyrazéw krotkich (dwu-, trojfonemo-
wych) i niewielkiego udziatu w ich budowie
wyrazow dhugich. Wiasciwosé t¢ w odnie-
sieniu do tekstow mowionych podkreslat we
wspomnianych juz badaniach B. Roctawski.
Z jego wyliczen wynika, iz wszystkie anali-
zowane przez niego teksty zywych rozmow
maja najmniejszg warto$¢ sredniej dtugosci
wyrazow, ktora wynosi okoto 4,4 fonemu/wy-
raz (zob. Roctawski, 1981, s. 41). W tekstach
dzieci przedszkolnych warto$¢é tego parametru
jest jeszcze nizsza i wynosi 4,03 fonemu/wy-
raz (zob. wykres 4).

7,00

6,00 1

5,00
4,00 1

3,00

Liczba foneméw

2,00

1,00 1

0,00 T T

T-OPN T-OPND WJP

T-OPA  T-OMK CDS JDP

Odmiany polszczyzny

Wykres 4. Srednia dlugosé¢ fonemowa wyrazéw w réznych probach tekstow

Jest rzecza charakterystyczna, iz w teks-
tach IDS odnotowano najmniejszy odsetek
(5,10%) wyrazéw jednofonemowych spo-
$réd wszystkich poréwnywanych odmian pol-
szczyzny (zob. wykres 1). Zdecydowanie wig-
cej wystapito wsrdd nich wyrazow bedacych
samogtoskami (84,61% wszystkich wyrazow
jednogtoskowych) niz spotgtoskami (15,39%).
Najwiecej jednofonemowych struktur wysta-
pito w tekstach dziecigcych (11,24%) 1 teks-

tach naukowych (8,97%). Poniewaz takimi
strukturami sg najczesciej spojniki i przyim-
ki (np. w, z) mozna wnioskowacd, iz w tekstach
adresowanych do matych dzieci jest ich sto-
sunkowo niewiele.

Najczesciej wystepujacym wyrazem samo-
gloskowym byt fonem /a/, ktéry z czgstoscia
wystgpien f= 1400 stanowi w tekstach CDS
1,89% sumy wszystkich wyrazéw w tej od-
mianie polszczyzny. Czg¢sciej wystgpowat on
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jedynie w jezyku dzieci przedszkolnych, gdzie
jego frekwencja wyniosta 2,54%. W innych
odmianach polszczyzny czesto$¢ jego wyste-
powania wahata si¢ od 0,30% w tekstach drob-
nych wiadomosci prasowych do 1,20% we
wspolczesnej polszczyznie moéwionej. Dane
te potwierdzalyby wczesniejsze obserwacje
B. Roctawskiego, ze a pojawia si¢ najczescie)
w tekstach jezyka méwionego, jednak ,,w mia-
r¢ im tekst staje si¢ bardziej specjalistyczny,
bardziej odlegly od tekstow jezyka potoczne-
go, warto$¢ czgstosci a maleje” (Roclawski,
1981, s.57-58). We wszystkich odmianach
polszczyzny wyraz a najczesciej petni funk-
cj¢ spojnika. W roli wykrzyknika w tekstach
dziecigcych wystapit tylko w 0,01% przypad-
kéw, w Stowniku frekwencyjnym polszczyzny
wspoiczesnej (Kurcz i in., 1990) odnotowa-
no go w tej funkcji tacznie dla pigciu omawia-
nych tam odmian polszczyzny tylko 21 razy
(0,004%). W tekstach adresowanych do dzieci
wyraz a obok podstawowe;j roli spojnika petni
jeszcze inne funkcje, np. partykuty wzmacnia-
jacej, ktora poprzedza si¢ dany wyraz, aby go
szczegodlnie zaakcentowa¢. W analizowanym
materiale szczeg6lnie czesto odnotowywalem
konstrukcje typu: a co... (110), a gdzie... (89),
a teraz... (83), a kto... (65), a powiedz... (47).
Stosunkowo wysoka cze¢stos¢ wystepowa-
nia fonemu /e/ jako samodzielnego wyrazu
w tekstach adresowanych do niemowlat wyni-
ka z jego specyficznej roli, jakg w nich odgry-
wa. Nie stuzy on bowiem do wyrazania standw
emocjonalnych nadawcy wypowiedzi, lecz do
nasladowania wokalizacji dziecka i zache¢ca-
nia go do zatatwienia potrzeb fizjologicznych.
Gloska /e/, uzywana przede wszystkim
jako zacheta do zatatwienia okreslonej potrze-
by fizjologicznej, ma czgsto w jezyku opieku-
néw dziecka artykulacje (bardziej tylna), kto-
ra nie jest uzywana podczas ,,normalnego”
komunikowania si¢. Jest to juz swego rodza-
ju dzwigk pozasystemowy. Na uzywanie ta-
kich dzwickéw podczas kontaktowania sig¢
dorostego z niemowleciem zwrdcit juz uwa-
ge w swoich dziennikach Baudouin de Cour-
tenay (1974, s. 25). Znaczenie tzw. dzwigkow
prymitywnych w ksztattowaniu postawy ko-
munikacyjnej matego dziecka podkresla takze

w swoich obserwacjach B. Roctawski (1991,
zob. takze: Stopa, 1966).

Czesto takze w roli samodzielnego wyrazu
w tekstach adresowanych do dzieci wystepuje
fonem /o/. Stanowi on w tym korpusie badaw-
czym 1,19% wszystkich wyrazow, z czego
0,64% przypada na wykrzykniki. W tekstach
przedszkolakow jego frekwencja wyniosta
0,63% (0,40% przyimki i 0,23% wykrzykni-
ki). Rzadziej notowano go we wspotczesnej
polszczyznie mowionej (0,48%), tekstach po-
pularnonaukowych (0,50%) oraz drobnych
wiadomosciach prasowych (0,60%). W dwoch
ostatnich wymienionych odmianach polszczy-
zny fonem /o/ w roli wykrzyknika wystapit
tylko po jednym razie.

Jako samodzielny wyraz fonem /o/ naj-
czgsciej petni w tekstach funkcje przyimka.
W roli wykrzyknika stosunkowo czg¢sto odno-
towywano go w tekstach dziecigcych (0,23%).
Najczgsciej w funkcji wykrzyknika (czesciej
niz w roli przyimka) wystgpowat on w teks-
tach skierowanych do matych dzieci i shuzyt
przede wszystkim do wyrazania podziwu, za-
chwytu dla wygladu lub zachowania dziec-
ka oraz jego najblizszego otoczenia. Czgsto
w tym znaczeniu wyodrgbniono go z potaczen

W wielu wypadkach pozytywne emocje
nadawcy byly wyrazane tylko w formie wy-
krzyknien, np.: O, jak slicznie! O, jak tadnie!
O, jak pieknie!

Czgsto fonem /o/ pojawiat si¢ w polaczeniu
z wyrazem fak — O tak! (62). Wykrzyknik ten
najczesciej oznaczal w najszerszym sensie ak-
ceptacje¢ tego, co zrobito dziecko, podkreslenie
pozytywnego zakonczenia wykonania pewnej
czynnosci z nim zwigzanej, np. No pochlap sie
w wodzie, Kasiunia. O tak!

Fonem /i/ jako samodzielny wyraz w teks-
tach IDS wystepuje najrzadziej ze wszystkich
odmian polszczyzny. Z frekwencja f= 800
stanowi ono 1,07% wszystkich wyrazow
w analizowanym materiale. Jest to ponad pig-
ciokrotnie mniej niz w polszczyznie przed-
szkolakow (5,49%) i ponad dwukrotnie mniej
niz we wspolczesnej polszczyznie méwionej
(2,53%). Stowniki frekwencyjne odnotowuja
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/il wytacznie w funkcji spdjnikowej. W teks-
tach CDS /i/ obok podstawowej funkcji spdj-
nika pehni takze funkcje wzmacniajaca, pod-
kreslajaca wypowiedz. Szczegdlnie czgsto
notowalem konstrukcje: no i co (61), i co (16),
i cio(!) (5), i jeszcze (28), i teraz (25), i juz
(18), np.: No i co powiesz? I co jeszcze niunia
powie? I cio ‘co’ telas ‘teraz’ bedzie?

Stosunkowa niska frekwencja spdjnika
i w tekstach adresowanych do dzieci moze
$wiadczy¢ m.in. o rzadkim wystepowaniu
w nich zdan wspdtrzednych tacznych. Po-
twierdzatoby to obserwacje innych badaczy,
ktorzy twierdza, iz w mowie dorostych pod-
czas obcowania z malymi dzie¢mi brak lub
bardzo niska frekwencja zdan zlozonych pod-
rzednie i wspotrzednie jest swoista prawidto-
woscia (zob. Cejtlin, 2000, s. 29).

Bardzo wysoka czgstos¢ wystepowania /i/
w roli spdjnika w tekstach dziecigcych moze
wynika¢ z faktu, iz materialem uwzglednio-
nym w analizie najcz¢sciej byly opowiadania,
w ktorych dzieci, czgsto nieporadnie, ,,skle-
jaly” swoje wypowiedzi wiasnie tym spdj-
nikiem.

Najrzadziej wystepujacym jednofonemo-
wym wyrazem samogltoskowym w tekstach
adresowanych do dzieci byt fonem /u/ (0,05%
wszystkich wyrazow), ktory pehit w nich wy-
acznie funkcje przyimka, np.: 4 u kogo niunia
Jest na rqczkach?

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze na
tle innych odmian polszczyzny wyrazy jed-
nofonemowe spolgtoskowe w tekstach CDS
wystepuja bardzo rzadko. Trudno jednoznacz-
nie wskaza¢ na przyczyny takiego stanu rze-
czy. Z pewnoscia na omawianym etapie ko-
munikowania si¢ dorostych z niemowlgciem
nie istnieje potrzeba uzywania duzej licz-
by wyrazow synsemantycznych (pomoc-
niczych), do ktorych zaliczamy przyimki,
szczeg6lng role za$ odgrywaja wyrazy auto-
semantyczne, przede wszystkim rzeczowniki
i czasowniki. Z badan T.O. Gawritowej wy-
nika, ze teksty ROD we wczesnej fazie roz-
woju dziecka (okres niemowlecy i poczatko-
wy poniemowlgcy) sa nominocentryczne (ros.
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Homunoyenmpuyeckue)'', w pdzniejszym zas —
werbocentryczne'? (ros. eepboyenmpuueckue)
(Gawritowa, 2007). Dysponujac odpowiedni-
mi danymi, mozna ustali¢ dla analizowanych
tekstow tzw. indeks substantywnosci'® (ros.
unoexc cyocmanmusnocmu) i indeks werbal-
nosci'* (ros. undexc enazonvHocmu).

Odsetek wyrazéw dwufonemowych wy-
stepujacych w tekstach adresowanych do
dzieci (21,89%) byt zblizony do czgstosci wy-
stepowania tychze struktur w tekstach dzieci
przedszkolnych (22,90%). Stosunkowo wyso-
ki procent omawianych uktadéw wystapit tak-
ze w T-OMK (18,49%). Najmniejszy odsetek
ich wystapien odnotowano w tekstach nauko-
wych (8,64%).

Najczestsze  dwufonemowe  stowofor-
my wyekscerpowane z tekstow IDS to: /no/
(2898), /co/ (1765), /me/ (1668), /$e/ (1355), /ty/
(802), /to/ (777), /tu/ (609), /do/ (542), /na/
(534), /ma/ (524). Ich taczna frekwencja wy-
niosta 70,32% wszystkich wystapien wyra-
z6w dwufonemowych w omawianym rodza-
ju tekstow.

Najczesciej wystepujacy wyraz dwufone-
mowy — partykule no — najwigcej razy odno-
towano w polaczeniach: no co (338), no no
(219), no powiedz (172), no tak (155), no juz
(92), no chodz (83), no jeszcze (78), no slicz-
nie (62), no prosze (50). W wypadku zaimka
co oraz partykuty nie takimi konstrukcjami sa:
co to (238), co ty (138), co tam (101), co sig
(89), co tu (45), co tak (37), co jeszcze (29), co
powiesz (26), co teraz (21); nie ma (180), nie
cheesz (83), nie wolno (70), nie chce (62), nie
bedzie (21).

Wyrazéw tréjfonemowych w tekstach CDS
odnotowano najwiecej (18,19% wszystkich
wyodrebnionych). Zblizony odsetek ich wy-
stapien stwierdzono w tekstach dziecigcych
(11,64%) oraz T-OMK (11,10%). Najmnie;j ta-
kich struktur odnotowano w tekstach nauko-
wych (5,53%).

W obrebie dziesigciu najczeséciej wystepu-
jacych w tekstach CDS struktur tréjfonemo-
wych znalazly si¢: tak (3385), jak (730), juz
(697), gdzie (608), chodz (556), kto (487), daj
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(422), jej (385), ale (384), masz (281). Suma
ich wystapien stanowi 58,52% wszystkich
ukladéw trojfonemowych w analizowanym
materiale.

Wyrazy czterofonemowe naleza takze do
struktur najczesciej wystepujacych w teks-
tach adresowanych do dzieci (14,02%). Tyl-
ko 0 0,90% rzadziej wystepuja one w tekstach
dziecigcych i az o 6,18% w tekstach nauko-
wych. Wsrod dziesigciu najczesciej odnotowy-
wanych stowoform w analizowanym materia-
le znalazly si¢: jest (653), chcesz (270), mama
(242), gili (224), jaka (216), moje (200), taki
(185), robi (183), kosi (179), bylo (171). Ich
faczna frekwencja wyniosla 24,14% wszyst-
kich odnotowanych tego typu struktur.

Odsetek wystapien struktur pigciofonemo-
wych w tekstach skierowanych do dzieci oraz
tekstach dziecigcych jest prawie identyczny
oraz wynosi odpowiednio 16,25% i 16,35%.
Jest on takze stosunkowo wysoki w T-OMK
(15,23%) 1, podobnie jak w poprzednio omo-
wionych strukturach, najnizszy w tekstach na-
ukowych (9,88%).

Do najczgsciej odnotowywanych w teks-
tach CDS pigciofonemowych struktur moz-
na zaliczy¢: jeszcze (575), teraz (501), tad-
nie (408), zobacz (354), bedzie (247), prosze
(242), dawaj (241), tutaj (224), jejku (215),
dobrze (186). Ich taczna frekwencja wynosi
26,58% wszystkich wyrazéw omawianej dtu-
gosci fonemowe;.

W pordwnaniu z czestosciag wystapien
struktur pigciofonemowych frekwencja ukta-
dow szesciofonemowych jest znacznie nizsza
1 wynosi 10,52% wszystkich wyekscerpowa-
nych wyrazow z tekstow CDS. Rzadziej niz
w tej probie tekstow omawiane potaczenia
wystepuja tylko w polszczyznie przedszkola-

kow (8,88%). Prawie identyczny odsetek ich
wystgpien (10,48%) odnotowano w T-OMK,
czesciej zas ich obecno$¢ stwierdzano w teks-
tach naukowych (11,39%) i wspolczesnym je¢-
zyku polskim (11,44%).

Wisrdd najezesciej ekscerpowanych szes-
ciofonemowych stowoform w analizowanym
materiale znalazty si¢: powiedz (592), Slicz-
nie (469), mamusi (379), mamusia (294), je-
stes (276), rgczki (141), jestem (136), ojejku
(107), kochana (98), bedziesz (94). Ich taczna
frekwencja wyniosta 32,98% wszystkich od-
notowanych uktadéw o omawianej dlugosci
fonemowe;j.

Poczawszy od wyrazéw siedmiofonemo-
wych, frekwencja wszystkich wyrazéw n-fo-
nemowych w tekstach CDS jest nizsza niz
w innych odmianach polszczyzny.

Wsréd odnotowywanych w obrebie po-
szczegolnych struktur n-fonemowych stowo-
form byly takie, ktére wystgpowaly wielo-
krotnie (nawet kilka tysigcy razy), oraz takie,
ktére odnotowywano tylko jeden raz. Zauwa-
zylem pewna prawidlowos$¢ miedzy dhugos-
cig fonemowa wyrazéw a liczbg wystapien
stowoform o frekwencji f=1 (zob. wykres
5). Otéz liczba wystapien tych struktur jest
wprost proporcjonalna do dlugosci fonemo-
wej wyrazow, tzn. im dana grupa wyrazow
zbudowana jest z wigkszej liczby elementdw,
tym wiecej ,,singli” funkcjonuje w ich obre-
bie. Na przyktad struktur o frekwencji f=1
w grupie wyrazdw dwufonemowych odnoto-
wano tylko 10,69%, w obr¢bie wyrazow dzie-
sigciofonemowych ich odsetek wynosit juz
64,68%. Lacznie w obrebie wszystkich stowo-
form dwu- do dziesigciofonemowych odnoto-
wano 45,84% struktur, ktore pojawily si¢ tyl-
ko jeden raz (zob. wykres 5).
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Wykres 5. Czgstos¢ wystgpowania stowoform z frekwencja f= 1 w wyrazach n-fonemowych

Takiej jednoznacznej zaleznosci nie widac
pomigdzy frekwencja dziesigciu najczesciej
wystepujacych stlowoform a dlugoscia fone-
mowg wyrazow. Najwiekszy odsetek wszyst-
kich odnotowanych w danym typie wyrazow
n-fonemowych stanowi pierwszych dziesigé

stowoform z listy wyrazéw dwufonemowych
(70,32%) oraz trojfonemowych (58,52%).
W pozostatych wyrazach odsetek ten waha
si¢ od 13,33% dla wyrazéw dziewigciofone-
mowych do 33,01% dla wyrazéw szesciofo-
nemowych (zob. wykres 6).
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Wykres 6. Cz¢stos¢ wystepowania dziesieciu najczestszych stowoform w obrebie poszezegodlnych struktur

n-fonemowych
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ANALIZA SYLABOWA

Dhugos¢ wyrazéw mozna takze mierzy¢ licz-
ba sylab, ktore wchodza w sktad okreslone;j
jednostki leksykalnej. Dysponujac liczba wy-
razéw oraz liczba sylab w danym korpusie
tekstowym, mozna za$ poda¢ warto$¢ Sred-
niej dtugosci sylabicznej wyrazow. Uzyskanie
tej wartosci jest zabiegiem nieskomplikowa-
nym technicznie. Poniewaz w jezyku polskim
osrodkiem kazdej sylaby jest samogtoska,
liczba samogtosek odnotowanych w tekstach
okresla jednoczesnie liczbe sylab w nich wy-
stepujacych. W wypadku badanych tekstow

0s0b dorostych adresowanych do dzieci wy-
nosi ona f= 128 779.

W analizowanych tekstach CDS najczes-
ciej pojawiaty si¢ struktury jednosylabowe,
stanowigce prawie potowe (46,06%) wszyst-
kich odnotowanych wyrazéw. Struktury jed-
no- i dwusylabowe stanowily juz 82,99%
wszystkich wyrazow wystepujacych w  tej
probie tekstow. Po dodaniu do nich odsetka
wystapien uktadow trdjsylabowych ich ogodl-
ny procent wystapien wynosi az 96,65%. Cze-
stos¢ wystapienn wszystkich odnotowanych
wyrazow n-sylabowych w tekstach CDS ilu-
struje wykres 7.
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Wykres 7. Frekwencja wyrazow n-sylabowych w tekstach CDS

W dotychczasowych badaniach stylistycz-
nych, w ktérych wykorzystywano srednig dtu-
gos¢ jednostek jezykowych, sylaba byta bar-
dzo czesto jednostka stuzacg do mierzenia ich
dhugosci. Z badan przeprowadzonych na teks-
tach jezyka pisanego artystycznego wynika,
ze $rednia dlugos¢ sylabowa wyrazow waha
si¢ w nich od 1,842 do 2,064 sylaby/wyraz
(zob. Roctawski, 1981). Wartos¢ tej sredniej
dla tekstow CDS wynosi 1,747 sylaby/wyraz.
W tekstach dziecigcych za$ parametr ten przy-
biera warto$¢ 1,706. W obu wypadkach $red-
nie te §wiadcza o stosunkowo duzej liczbie
wystepujacych w nich wyrazow krotkich.

Wyrazy zbudowane z mniejszej liczby sy-
lab sa bez watpienia tatwiejsze do przyswo-
jenia przez dziecko. Interesujace spostrzeze-
nia na ten temat poczynit J.T. Kania (1982,
s. 183; zob. takze: Markowa, 1969; Safonika,
2003).

Zaprezentowane dane dotyczace wyrazow
n-fonemowych i n-sylabowych w tekstach
CDS wyraznie wskazuja, ze dtugo$¢ wyrazow
moze by¢ jednym z wazniejszych parametrow,
pozwalajacych na stwierdzenie, ze mowa do-
rostych adresowana do niemowlecia jest swo-
istym rodzajem rejestru uproszczonego.
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PRZYPISY

! Stanistaw Grabias rozpatruje omawiany typ komunikacji w kontekscie odgrywania rdl spotecznych,
polegajacych ,,na doborze srodkow jezykowych stosowanych do mozliwosci odbiorcy oraz do funkcji, jaka
pelni on w spoteczenstwie” (Grabias, 2001, s. 268).

2 Przez pojecie rejestru mozna rozumied ,,wariant jezykowy uzywany w pewnych kontekstach spotecz-
nych i w odniesieniu do okreslonej grupy stuchaczy, np. mowa kierowana do dziecka lub obcokrajowca”
(Berko Gleason, Bernstein Ratner, 2005, s. 518; zob. takze: Grabias, 2001, s. 120).

3 Tego typu rejestr uzywany jest takze w kontakcie z osobami, ktore, zdaniem nadawcy, z réznych po-
wodow maja ograniczone zdolnosci rozumienia ,,normalnej” mowy dorostych, np. w rozmowie z osoba-
mi upo$ledzonymi umystowo, cigzko chorymi pacjentami, niedostyszacymi, obcokrajowcami niedosta-
tecznie znajacymi jezyk rozmowcey (ang. foreigner talk, ros. pecucmp obwenus ¢ unocmpanyamu — POH).
Niektore elementy tego rejestru uzywane sa takze w rozmowach zakochanych (lover talk) i podczas ,,roz-
mow” ze zwierzetami domowymi (zob. Ferguson, 1977; Jermakowa, 1988, Serpell, 1999; Fiedorowa,
2001, 2002; Worsowicz, 2003) itp.

* Funkcja fatyczna (gr. phatés ‘powiedziany’; ang. ‘phatic function’ of language, ros. ¢. konmaxmo-
yemanasnusarowas) jest funkcja jezyka nastawiona na kontakt. Wedtug R. Jakobsona jest to ,,pierwsza
funkcja stowna, jaka opanowuja dzieci: zdradzaja one sktonnos¢ do komunikowania si¢, zanim sg zdol-
ne nadawac lub odbiera¢ komunikat zawierajacy informacje” (Jakobson, 1989, t. 1, s. 85). Przechodzenie
od fatycznej komunikacji do informacyjnej jawi si¢ jako glowny czynnik wptywajacy na zmiang struktury
tekstow CDS (child-directed speech).

5 Przez poj¢cie korpusu rozumie sig¢ ,,zestaw tekstow jezykowych zebrany w celu badania jego systemu
lub podsystemu. [...] Ogromny rozwdj korpusow tekstowych byt zwigzany z zastosowaniem do badan je-
zykowych metod statystycznych [...]. Obecnie przez korpus do badan jezykowych rozumie si¢ prawie wy-
acznie zbiodr tekstow udostepnionych na komputerowym nosniku informacji (Polanski (red.), 1999)”.

¢ W nurcie lingwistyki kwantytatywnej miesci si¢ monografia S. Milewskiego (2004), w ktdrej zawar-
ta jest czg$¢ przedstawionych w tym artykule wynikow badan.

" Mierzy si¢ go stosunkiem liczby haset wystepujacych w danym korpusie tekstowym do liczby wyste-
pujacych w nim stowoform. Indeks ten pokazuje, na ile ,,bogata” lub ,,uboga” jest leksyka w danym typie
tekstow. Im wyzsza warto$¢ indeksu, tym bardziej roznorodny leksykalnie jest analizowany tekst. Dla ro-
syjskiego ROD wskaznik ten wynosi 0,33, dla jezyka mowionego (dialog) dorostych odpowiednia wartosé
wynosi 0,54 (zob. Gawritowa, Fiedorowa, 2004). Niska warto$¢ tego indeksu w ROD moze by¢ m.in. wy-
nikiem spotykanych w tym rodzaju tekstow licznych powtorzen.

8 Indeks leksykalnej trywialno$ci (unodexc nexcuueckoii mpusuansrnocmu) oblicza si¢ jako stosunek
sumy frekwencji stowoform w tekscie (uzyé wyrazow) do ich ogélnej liczby wystapien. Indeks ten dla teks-
tow ROD jest do$¢ niski (157), co $wiadczy o tym, ze leksyki uzywanej w tym typie tekstow nie mozna za-
liczy¢ do ,,pospolitej”. Paradoks ten nie ukazuje oczywiscie bogactwa leksyki mowy adresowanej do ma-
tych dzieci, lecz specyfike pojawiajacych si¢ w nim leksemow, przede wszystkim zdrobnien i spieszczen.
Na pozorne bogactwo leksykalne w ROD ma wpltyw takze szczegdlny rodzaj jezykowej gry, w czasie kto-
rej dorosty tworzy réznorodne formy (od asemantycznych potaczen glosek po okazjonalne neologizmy)
nieakceptowane przez normg¢ jezykowa.

® Analizuj¢ dane jezykowe uzyskane od 102 opiekunéw dzieci w pierwszym roku zycia. Materiat jezy-
kowy zostal nagrany na tasme¢ magnetofonowa, jednoosobowo odstuchany i zapisany fonologiczne. Lacz-
nie caty korpus tekstowy sktadat si¢ z 74 534 stowoform (308 918 fonemdw). Doktadne dane na temat gro-
madzenia i analizy materiatu znajdzie Czytelnik w mojej pracy (Milewski, 2004).

10 Podobng opini¢ zaprezentowat W. Manczak: ,,[...] nie mozna bezkarnie naduzywac zdrobnien, gdyz
na skutek takiego postgpowania tekst si¢ niepotrzebnie wzdtuza” (1980).

' Nomen — tradycyjnie (od starozytno$ci) — leksem odmieniajacy si¢ przez przypadki, tj. rzeczownik,
przymiotnik, zaimek i liczebnik; tac. ‘imi¢’ (zob. Polanski (red.), 1999).

12 Verbum — Yac. ‘czasownik’.

13 Jego wartos¢ jest stosunkiem liczby wystepujacych w danym korpusie tekstowym liczby haset rze-
czownikow do ogodlnej liczby wszystkich czesci mowy wystepujacych w tekstach. Dla rosyjskich tekstow
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ROD waha si¢ on w granicach 0,26-0,29, podczas gdy w jezyku méwionym wynosi 0,16 dla tekstow mo-
nologowych i 0,13 dla tekstow dialogowych (zob. Gawritowa, 2007).

14 Jego wartos¢ jest stosunkiem liczby wystepujacych w danym korpusie tekstowym liczby haset cza-
sownikow do ogolnej liczby wszystkich czesci mowy wystepujacych w tekstach. Dla gruchania, komenta-
rzy i tekstow — ,,pokaz” jego wartos¢ rowna si¢ 0,15, dla tekstdéw — w imieniu dziecka i naktaniania — 0,21
(zob. Gawritowa, 2007).
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